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Introductipn:

Etant donné le role important que joue la femme dans notre
société,nous avons décidé de lui consacrer cette étude ,pour
essayer d'analyser ’image de la femme telle qu’elle est présentée
dans (L enfant de sable) un roman de Tahar Ben Jelloun.

Quant a D'organisation du travail ,notre étude comprend trois
soutitres:Le Premier concerne la Littérature Maghrébine de langue
Frangaise.le deuxiéme est consacré & Tahar Ben Jelloun,nous
parlerons de sa vie et de son ceuvre littéraire.Le troisiéme soutitre
est le sujet de notre étude; une analyse de I'image de la femme a
travers (L’enfant de sable).

i-La Littérature Maghrébinc de langue Frangaise

Nous entendons par ce terme la littérature provenant de
I’Algérie.du Maroc et de la Tunisie. Elle est produite par des
écrivains revendiquant une identité maghrébine.

La littérature maghrébine de langue frangaise, est née apres la



seconde guerre mondiale ,avant cette datela littérature dite
maghrcbine, était celle des Frangais installés en Afrique du Nord
qui y €taient nés ou y avaient séjourné quelque temps.Donc la
littérature maghrébine de langue frangaise,proprement dite, a
commencé a voir le jour en 1945.

A partir de 1945, la littérature maghrébine de langue francaise est
lide aux mouvements nationalistesles préoccupations des
ccrivains  de cette  époque-la étaient les injustices et les
discriminations.

Puis nous assistons a4 une prise de position des écrivains
maghrébins.Une littérature de combat se dessine aussi bien dans fa
poésie que dans les romans et le théatre.

Nous arrivons a la littérature des indépendances,celle des années
soixante,oll les écrivains évoquent les coséquences de la guerre
d’Indépendance tout en évoquant les problémes d’adaptation au
monde moderne.

Les écrivains des anndes d’aprés i’indépendance traitent les
probiemes de I’émancipation et de 'exil.Les conditions de la
femme se trouve également évoquées par des écrivains et par des
femmes écrivains.

Donc,on peut dire que la littérature maghrébine de langue
frangaise ¢tait d'abord une littérature éthnographique et historigue
Elle est devenue ensuite une recherche d'identité. La guerre
d’Indépendance a engendré une littérature engagde et militante
qui  aprés cette indépendance a reflété les problémes
psychologiques, sociaux et politiques.

2-Tahar Ben Jelloun ,un écrivain francophone :-

Tahar Ben Jelioun est né a Fés en 1944, Aprés son baccalauréat,



il entreprend des études de philosophie a " Université de Rabat.
Elles sont interrompues dix —huit mois par un s¢jour forcé dans
un camp disciplinaire et c’est la qu’il a commencé a écrire, obligé
de se cacher dans les toilettes,parce qu’il n’avait droit ni aux
cahiers ni aux stylos . Il ne s’exprimait pas pour publier mais
pour qu’on sache ce qui 8’était passé.
Depuis toujours, il écrit sur le méme théme, celui de la violence
de la vie. Ses premiers livres parlent de la condition de la femme
dans son pays ,les autres abordent la question de la relation entre
’homme et la femme dans la société marocaine musulmane
traditicnnelle .

Pere de quatre enfants, il partage sa vie entre Paris et
Tanger.Aprés avoir enseigné a P’école secondaire a Paris, Tahar
Ben Jelloun a collaboré & la presse écrite et radiophonique .1l a
produit un grand nombre d’articles sur la culture et la société
maghrébines dans plusieurs journaux dont (Le Monde) 4 Paris.Il a
pu méme apparaitre,d un certain moment,comme le porte-parole
attitré de I'immigrant.

Tahar Ben Jelloun a pratiqué toutes les formes littéraires : La
poésie, I'essai de type sociologique et le thédtre. Mais ¢’est le
roman qui lui a donné un lectorat important.

L'Oeuvre de Ben Jelloun compte de 28 oeuvres, 13 romans, 2
recueilles  poétiques, 2 recueilles de nouvelles, 2 essais de type
soc.ologiques une piéces de thédtre, un document et une
anthologie de la nouvelle poésie de Maroc.

On lui a attribué le prix Goncourt en 1987 pour sonroman (l.a
nuit sacrée)

3-L’Image de la Femme a travers “L’Enfant de sable”:-

« Etre une femme est ume infirmité naturelle dont tout le monde



s’accommode. Etre un homme est une illusion et une violence
que tout justifie et privilégie. »'

C’est ce qu'éerit Tahar Ben Jelloun dans ( L'Enfant de
Sable).Ahmed le héros de ce roman est né fille, mais il sera
exempté de ce sort pour en connaitre un autre.Au grand désespoir
du pére, riche artisan, sa femme a déja mis au monde sept filfes.
Son ventre est maudit mais un huitiéme malheur ne se produira
pas .L’époux a une idée simple et forte : L’enfant & naitre sera un
male méme si c'est une fille.

Nous nous trouvons toujours concernés par la femme cn générale
, par la femme arabo- musulmane en particulier et par la place
que lui accorde la société , car nous croyons fermement que le
développement et la prospérité d' un pays, c'est la responsabilité
des hommes et des femmes a la fois et qu'une femme ignorante
et dont le droit est 1ésé ne sert point la promotion de son pays .

De plus, nous ne pouvons pas négliger le réle important que joue
la femme : mére, sceur et épouse dans notre société. C’est donc
cette premiere phrase frappante qui nous a motivés et incités le
plus 4 aborder ce sujet pour tenter d’étudier la situation exacte
de la femme dans la société marocaine et pour essayer de
répondre a la phrase déja mentionnée.

Pour arriver a cela nous abordons le statut de la femme dans les
contes marocains, car nous trouvons que les contes reflétent les
pensées et les valeurs du peuple, ils peuvent donc nous révéler la
situation exacte de la femme dans la société marocaine.

Malgré leur forte présence et I'importance qui leur est accordée,
les personnages féminins, dans les contes , n'acquiérent un statut
qu'a travers la consanguinité ou Palliance , les femmes sont”
filles de, femmes de, co —€pouses de, méresde ...... etc.” En

" BEN JEI I OUN Tabar (1 enfant de sable)seuil Paris. 1985 p 66



dehors de ces rdles, les femmes sont réduites a étre des esclaves
,des suivantes .....etc.

Leur identité sociale est rarement définie par l'exercice d'un métier
Les femmes dans les contes ne sont ni courtiéres, ni brodeuses
Pourtant  ces métiers ont toujours existé . Seuls les tiches
ménageres sont évoguées : laver le linge, faire la vaisselle
Jettoyer e sol , etc......

« Ainst, les rbles féminins se définissent par les tiches
domestiques qui sont effectuées dans un espace limité , celui de la
maison et de ses environs . Viennent ensuite les autres fonctions,
celle de se marier pour exister socialement et d’enfanter « un
gargon » pour s'affirmer et affronter sa belle famille et ses co-
épouses jalouses et n'ayant enfanté que des filles. »'

Des haines paroxysmiques, des trahisons infimes, des jalousies
destructives animent ces personnages féminins, dont le seul péole
d’intérét est la place qui leur est accordée par 'homme. Etre la
preférée de 1'époux ,du pére ou du maitre , semble étre leur seule
préoccupation.

Des le deébut du roman, la condition misérable de la femme se
révéle. Un pére qui aeu la malchance d'avoir sept filles sur sept
naissances .Le fait de ne pas avoir d'enfant mile l'inquiéte
beaucoup .On commence donc par la distinction méle /femelle ,
une distinction qui  influence méme l'amour paternel qu'un pere
peut ¢éprouver al'égard de ses propres enfants. Ce pére s'est privé
de tout sentiment al'égard de ses filles , pour la simple raison

qu'elles sont des filles et qu'etles sont toutes arrivées par erreur 4
la place du garcon tant attendu.

' Leila Messoudi , Images et représntations de la femme dans les contes marocains du
I"Ouest ; CLIC 199§ .Paris



Concernant la mére, on peut dire qu'elle représente la femme
arabo- musulmane a cette époque —la : elie est résignée , on ne
voit que son ombre dans ['histoire . Son nom n’est pas mentionné
une seule fois,ni ceux de ses sept filles ce qui implique la
résignation totale du personnage féminin dans la société
marocaine.

Petit & petit, la mére, elle aussi, a commencé 2 se désintéresser de
ses filles. Elles représentaient la cause de son malheur .A cause
d'elles , elle n'étail pas une vraie mere, car la vraie mere doit
enfanter un garcon .

On peut se demander pourquoi le pere attend jusqu’a la septieme
naissance pour prendre cette décision .On peut mettre en avant la
signification du chiffre °7° dans les différentes cultures
religieuses. Il y a d'abord le symbolisme biblique du nombre 7
immensément utilisé par les trois religions monothéistes « des
sept péchés capitaux aux sept jours de la créations en passant par
les sept dormants et bien entendu , les sept cieux a traverser pour
avoir accés au Firdaouz .

Alors, aprés la septiéme fillele pere a compris que ¢’'était
la fin du délai qu'il avait accordé au destin et qu’il n"aurait pas
d’enfant mile. C’est pour cclaqu'il a décidé de faire une étape
pragmatique envers son destin pour protéger sa fortune et pour
assurer la continuité de son nom .

Aprés avoir pris sa décision , il en a fait part a sa femme, mais ce
n'était pas pour discuter ce fait avec elle .c'¢tait seulement pour

'informer , car il avait méme choisi le nom de son tutur fils, ce
qui refléte son attitude envers son épouse.La mére est doublement
victime , puisque son statut social et culturel lui interdit toute
action .Elle ne peut que se soumettre et souffrir . La mére a obéi a
son mari comme d'habitude , mais, cette fois —ci ,elle s’est sentie



concernée par une action commune , car elle se trouvait , enfin,
dans une sorte de complicité avec son époux .En effet , d habitude
il ne lui adressait pas la parole .Ainsi , on peut comprendre ia joie
qu’elle a éprouvée d'étre , enfin, tenue au courant .

Quand le grand jour est arrivé , la sage femme a prévu que ¢’était
un gargon qui allait naitre Elle le sentait a la maniére dont cet
enfant bougeait dans le venire de sa mére . Nous pouvons
interpréter ce passage comme un moyen pour le garcon de
s'affirmer méme avant la naissance .L.e mouvement incessant du
~ bébé est une épreuve de dynamisme, de {"énergie et de la vitalité
qui sont des qualités propres aux gargon qui commence a
s'affirmer méme avant sa naissance , alors que les filles sont
résignées dés le début. On commence alors & préciser les roles
que chaque sexe va jouer dans la vie réelle . méme avant la
naissance .

On anmnonce la naissance d” Ahmed Hadj Ahmed ,une continuité
dont le destin voulait le priver . « Dieu est grand » «Le Soleil est
arrivé » « C'est la fin des ténébres» toutes ces félicitations que
Had} Ahmed a recu comporte un type de comparaison intentionné
, comme si toutes ces femmes voulaient dire que dieu est grand
parce qu'il a donné un fils 2 Hadj Ahmed et que les sept filles
n'¢taient que des ténébres , car la naissance d Ahmed est
considérée comme la fin des ténébres .

Hadj Ahmed a fait publier dans le journal un texte pour annoncer
la naissance de son fils , ala fin de ce texte ,nous trouvons
« Cette naissance annonce fertilit¢ pour le pays.Vive Ahmed ,
vive le Maroc » Ce texte révéle a quel point la société arobo-
musulamne est une société virile , masculine ef patriarcale ,la vie
d’Ahmed est liée a la vie du pays. Dans la famille ¢’est le pére et
le frére qui régnent, L’Etat est dirigé par un homme alors que la
femme a cette époque —la ne vaut rien .
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En étudiant le comportement de Hadj Ahmed quand il est sorti
de la chambre , on sent qu’il a déja oublié qu’il avait tout arrangé
il avait bien vu une fille ,mais croyait fermement que ¢’était un
garcon .
Pour lui ce n’est pas le sexe qui compte ,c’est la pression
religieuse et sociale qui l'ont poussé  aréaliser cette idée
impossible .Selon lui, il trouve qu’il a réussi a se moquer de la
religion qui allait le déposséder de sa fortune en faveur de ses
freres et de la société qui le considére comme un malheureux de
n’avoir eu que des filles .
Le pere s’est chargé personnellement de 1’éducation d’Ahmed qui
allait avec d’autres gargons dans une école coranique privée et
comme tous les enfants de son age, il accompagne sa mére au
bain maure .En décrivant le hammam, Ahmed fait une
comparaison entre [’attitude des femmes et celle des hommes, en
tirant comme conclusion qu’ii préfere accompagner son pére que
d’accompagner sa mere . En parlant de ce milieu féminin ,Ahmed
écrit  « Elles parlaient toutes en méme temps , qu’importe ce
qu’elles disaient ,mais elles parlaient .Elles avaient I’impression
d’étre dans un salon ou il était indispensable pour leur santé de
parler. En vérité , je préfére aller au bain avec mon pére .11 était
rapide et il m’évitait tout ce cérémonial interminable »
Nous pouvons comprendre cette attitude de la part des femmes
,car le hammam ,pour elles est un lieu ou dissiper les soucis, pour
cviter ou oublier provisoirement les pressions qu’elles subissent a
la maison .C’estun espace libre pour exister, pour parler a haute
voix .A cette fin , les femmes saisissaient cefte chance et en
profitaient au maximum .Alors que pour les hommes ,le hammam
est un devoir ou une mission qu’on exerce en silence dans la
mesure ou ils ne cherchent point a s’affirmer dans cet endroit.
Ahmed a réussi dans son rdle .Physiquement il passe aisément
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pour un gargon ,méme sa voix « granulée »peut passer pour celle
d’un homme .1l accompagnait son pére a son atelier , il allait 4 la
mosquée et il aimait bien se retrouver dans ceite maison ou seuls
les hommes sont admis .Cela nous montre qu’Ahmed dés son
enfance est conscient de sa propre identité, mais toutes ces
données, déja mentionnées renforcent son désir et le poussent a
bien maitriser son réle qui lui assure des priviléges qu’il n’aurait
pas eu dans ’'univers des femmes.

Le fait que cette fille a pu jouer son réle de garcon prouve que
I’éducation familiale regue est essentielle dans la composition de
son personnage .De plus il prouve comme le dit Simone de
Beauvoir qu’ « on ne nait pas femme mais on le devient »

Cela se réveéle clairement quand Ahmed est attaqué par trois
voyous qui lui volent la planche a pain . Il n’a pas pu se battre car
ils étaient trois .Il est revenu a la maison en pleurant .Son pére 1'a
frappé en lui disant qu’il n’est pas une fille et qu’un homme ne
pleure pas .On peut comprendre I’influence de ces mots a travers
la réaction d’Ahmed qui a séché tout de suite ses larmes en
considérant que c’est une signe de faiblesse que caractérise les
femmes .Gréce a cette éducation Ahmed ne craindra personne et il
ne pleurera jamais .Cela {ui a appris a affronter et 3 se battre .

« Chez les filles et les garcons . le corps est d'abord le
rayonnement d’une subjectivité, l'instrument qui effectue la
comprehension du monde : c’est a travers les yeux les mains
non par les parties sexuelles . qu'ils appréhendent I'univers Le
drame de la naissance, celui du sevrage se déroulent de la méme
fagon pour les nourvissons des deux sexes. Jusqu'a douze ans, la
fillette est aussi robuste que ses fréres .elle manifeste les mémes
capacités intellectuels, il n'’y a aucun domaine ot il lui est interdit
de rivaliser avec eux Ensuite ¢ est le type de ['éducation regue qui
va faire la différence . c’est la société , en fait, qui va distribuer
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les roles et ¢est elle qui va dicter comment une fille ou un gargon
doivent se comporter’

Conclusion:-

Pour conclure on peut dire que si la femme symbolise la faiblesse
et 'tmpuissance ,c’est a cause du regard méprisant que lui
accorde la société . (’est ce que Tahar Ben Jelloun veut nous
transmettre comme message .
Le fait que Zahra ,qui est née fille , mais élevée comme gargon a
pu jouer son rdle , prouve que ¢’est I’éducation familiale regue qui
est I’essentiel dans la composition du personnage .
Dés son enfance, on installe chez la fille la peur des autres et des
choses , on lui impose tant de restrictions et c’est rare qu’on luj
donne la chance de s’exprimer ,alors quon donne au garcon une
liberté extréme .Résultat :on a un homme tout puissant autoritaire
et sir de lui —méme, et une femme hésitante, résignée dans la
société arabo- musulmane .Ainsi ,c’est la société qui éléve la
femme de cette fagon et c’est la méme société qui finira par se
moquer de sa faiblesse et de son impuissance.
Dans « I’Enfant de Sable » Ben Jelloun nous montre le statut
exact de la femme dans la société marocaine

-Des filles qui ne jouissent pas de I'amour paternel pour la
simple raison qu’elles sont des filles et qu’elles sont toute
arrivées par erreur a la place du garcon tant attendu

-Une femme soumise et une mére qui ne peut étre considérée
comme une vraie meére qu’aprés avoir donné naissance d un

' Simone de Beauvoir { Le deuxiéme sexe 11 ,) Gallimard . Paris p,13
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enfant male.

-La femme n’acquiert aucune importance qu’aprés son
vietllissement, car étant une jeune femme,la société exerce sur
elle le plus de répression possible ,car on la traite comme un corps
qui peut apporter la honte & la famille ,mais quand elle ,commence
a vieillir , la raison de la traiter d’une telle fagon disparaitra et on
la traite comme un homme avec tant de respect.

La société doit rendre compte du réle important de la femme et
icl, nous nous permettons de citer Fatima Memissi qui trouve
que : « Sile pays fait des progres, sans que la situation juridique.,
économique et politique des femmes s ‘améliore, il faut croire que
nos  ministres ont découvert un modéle de développement

. bl
miraculeux

Mais heureusement,la situation de la femme n’est plus sombre
comme avant et comme le dit Tahar Ben Jelloun : la place de la
femme dans la société marocaine  est en train d’ évoluer
beaucoup, parce que justement les lois sont en irain de changer, il
v a des débats,c est déja un pas énorme »”

De notre part,nous sommes trés optimistes en ce qui concerne
I"avenir de la femme car ( d ‘apreés les statistiques les plus récentes
les femmes éduquées ont réussi, pratiquement dans tous les pays
arabes, y compris les pays du Golfe et malgré tous les obstacies,
a s'infiltrer dans ces universités dont elles constituent un tiers du

. S 3
corps enseignant dans la majorité des cas )

Et nous espérons que la situation de la femme continuera a

! Mernissi ,Fatima “Le Monde n'est pas un harem™ 1990 Albin- Michel Paris p,17
5
~ Tiré d'internet www .club-internet. fr/special/livres/forum

! Mernissi.Fatima.opeit.pl 7



évoluer jusqu’a ce qu’elle occupe la place qu'elle mérite.
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